Speakers*

Altavoces*
- S

Speaker Wires*
Cables de altavoz*

Stereo Unit*
Unidad Estéreo”
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* Amplificador / Bateria / Altavoces /
Cables de altavoces'/ Unidad estéreo
* y cables adicionales no incluidos.
BATT Consulte la Lista de piezas en la portada

para ver qué se incluye con este kit.
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L_I MOTORCYCLE / UTV / BOAT

IhéSTALL AMPLIFIER/LIGHTBAR ACCESSORY WIRING KIT

PARTS LIST

13.5ft/4.1m OFC/CCA 12GA Power Cable with Ring Terminal pre- attached
12ft/3.6m Twisted audio cable

Terminal and cable ties included

13.5ft/4.1m OFC/CCA 12GA Ground Cable with Ring Terminal pre-attached
12ft/3.6m Remote turn-on lead

NOTE: READ FIRST

This kit is designed for upgrading or expanding the factory audio system/lighting on
many but not all Boats, Motorcycles, Trikes, and UTVs. Use this kit to install a single
(small form factor), weather resistant amplifier or lightbar that is suitable for these
applications (Amp and lightbar are not included). This kit may also be adapted to other
makes with a 12V battery and stereo source unit. Depending on the particular type of
stereo, additional Audio interconnect(s) may be needed for signal connection between
the source unit and the amp. Interconnects sold separately.

|§

For complete warranty details visit us at www.scosche.com or contact us at:
www.scosche.com/contact | customerservice@scosche.com | (800) 363-4490 xi

MOTOCICLETA / UTV / BARCO
KIT DE CABLEADO PARA ACCESORIOS DE AMPLIFICADOR /
BARRA DE LUCES

LISTA DE PARTES

13.5ft / 4.1m OFC / CCA 12GA Cable de alimentacién con terminal de anillo preinstalado
Cable de audio retorcido de 12 pies / 3.6 m

Terminal y bridas incluidas

Cable de tierra de 13 pies / 4 m OFC / CCA 12GA con terminal de anillo preinstalado
Cable de encendido remoto de 12 pies/ 3.6 m

NOTA: LEER PRIMERO

Este kit esta disefiado para actualizar o expandir el sistema de audio / iluminacion de fabrica en mu-
chas, pero no en todas las embarcaciones, motocicletas, triciclos y UTV. Use este kit para instalar un
tnico (factor de forma pequefio), amplificador resistente al clima o barra de luces que sea adecuado
para estas aplicaciones (el amplificador y la barra de luces no estan incluidos). Este kit también se
puede adaptar a otras marcas con una bateria de 12V y una fuente fuente estéreo. Dependiendo del
tipo particular de estéreo, se pueden necesitar interconexiones de audio adicionales para la conexion
de sefal entre la unidad fuente y el amplificador. Las interconexiones se venden por separado.

« & & & @

Para obtener detalles completos de la garantia, visitenos en www.scosche.com o contactenos en:
www.scosche.com/contact | customerservice@scosche.com | (800) 363-4490 x1
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TOOLS AND PREPARATION

This manual is intended as a guide to installing the included items. When possible, refer to
the factory service manual for your specific year make and model for additional technical
information. If you are unsure, or do not have the ability to access the battery, or capable
to route cabling, then we recommend professional installation. The following is a list of
common tools and supplies required when performing this installation:

Socket ratchet set, stanard

Wire stripper

Soft protective cloth for painted surfaces
Allen Hex or wrenches, standard

Wire crimpers
Screwdrivers

Electrical Volt-Ohm Meter
Eye & Skin Protection

BEFORE BEGINNING

1. Review guide thoroughly after to the factory service manual whenever possible for removal
procedures specific to your year/model.

2. Lay out all necessary items and plan your installation before begining.

3. Route the included power/ground cable with existing factory wires. Use the protective
wiring channel if equipped.

4. Keep new wing away from all moving parts, suspension travel movement or source of
extreme heat/moisture.

5. Cable ties are included to securely fasten and keep cable/wires out of harm’s way.

6. Work in a clean, dry and level environment.

7. Turn OFF ignition switch®.

HERRAMIENTAS Y PREPARACION

Este manual pretende ser una guia para instalar los elementos incluidos. Cuando sea
posible, consulte el manual de servicio de fabrica para la marca y modelo de su afio
especifico para obtener informacion técnica adicional. Si no esta seguro, o no tiene la
capacidad de acceder a la bateria, o no es capaz de enrutar el cableado, le recomendamos
una instalacién profesional. La siguiente es una lista de herramientas y suministros comunes
necesarios al realizar esta instalacion:

.« ® = »
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* Juego de trinquete, estandar * Prensas de alambre

* Pelacables ¢ Destornilladores

* Pario protector suave para superficies * Medidor eléctrico de voltios-ohmios
pintadas. * Proteccion de ojos y piel

* Allen Hex o llaves, estandar

ANTES DE COMENZAR

1. Revise la guia a fondo después del manual de servicio de fabrica siempre que sea posible
para los procedimientos de extraccion especificos para su afno / modelo.

2. Disefe todos los elementos necesarios y planifique su instalacién antes de comenzar.

3. Dirija el cable de alimentacién / tierra incluido con los cables de fabrica existentes. Use el
canal de cableado de proteccion si esta equipado.

4. Mantenga el ala nueva alejada de todas las partes mdviles, movimiento de desplazamiento
de la suspension o fuente de calor / humedad extrema.

5. Se incluyen bridas para cables para sujetar de manera segura y mantener los cables /
alambres fuera de peligro.

6. Trabaje en un ambiente limpio, seco y nivelado.

7. Apague el interruptor de encendido *.

LIGHTBAR WIRING DIAGRAM
DIAGRAMA DE CABLEADO DE LA BARRA DE LUZ
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Se recomienda el uso de un relé en linea cuando
se usa este kit de alimentacion con cualquier
-accesorio que requiera un interruptor (interruptor /
relé no incluido)

Inline Relay*
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% Lightbar*
Bar luminoso

Relé en linea® ™™

PWR

Switch*
Interruptor de Palanca*

PWR +

Barra de luces / interruptor / Bateria y
cables adicionales no incluidos. Consulte
la Lista de piezas en la portada para ver
queé se incluye con este kit.

Chassis Ground

Tierra del chasis
— I'—«’85 =

GND -

Fuse
Fusible
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Scan this code first for an
installation video

Escanee este codigo primero
para ver un video de instalacion




